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KOPFHORER

® Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres
neuen Produkts. Sie haben sich damit fir
ein hochwertiges Produkt entschieden.
Die Bedienungsanleitung ist Teil dieses
Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung.
Machen Sie sich vor der Benutzung

des Produkis mit allen Bedien- und
Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen
Sie das Produkt nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzbereiche.
Handigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkts an Dritte mit
aus.

@ BestimmungsgemadBer
Gebrauch

Dieser Kopfhérer (im Folgenden als
,Produkt” bezeichnet) ist ein Gerat

der Unterhaltungselektronik. Er dient
zur Tonwiedergabe von Audiogeréiten
wie z. B. MP3-Playern, Smartphones in
normaler Lautstérke. Weiterhin kann das
Produkt als Headset verwendet werden.
Der zusdtzliche Kopfhérerausgang
ermdglicht dem Benutzer die Musik-
Sharing-Funktion. Des Weiteren darf
dieses Produkt nicht in tropischen
Klimazonen verwendet werden.

Jede andere Verwendung gilt als
unsachgemaf.
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Anspriiche aufgrund unsachgeméafBer
Verwendung oder aufgrund unbefugter
Anderungen am Produkt werden vom
Garantieumfang nicht erfasst. Eine
derartige Verwendung erfolgt auf lhre
eigene Gefahr.

® Verwendete
Warnhinweise und

Symbole

Diese Gebrauchsanweisung enthélt die
folgenden Warnhinweise:

A\ GEFAHR!

Dieses Symbol mit dem Signalwort
zeigt eine Gefahr mit hohem Risiko an,
die bei Nichtvermeidung zu schweren
Verletzungen oder zum Tod fiihrt.

/\ WARNUNG!

Dieses Symbol mit dem Signalwort zeigt
eine Gefahr mit mittlerem Risiko an,

die bei Nichtvermeidung zu schweren
Verletzungen oder zum Tod fishren kann.

A\ ACHTUNG!

Dieses Symbol mit dem Signalwort weist
auf potenzielle Sachschéden hin.

Eine Nichtbefolgung dieser Warnung
kann zu Sachschéden fihren.

@ HINWEIS:

Ein Hinweis bietet zusdtzliche
Informationen zur Verwendung des
Produktes.




Ein Sicherheitshinweis mit

diesem Symbol soll Sie darauf
aufmerksam machen, dass

zu hoher Schalldruck oder zu
hohe Lautstdrke von Kopf- oder
Ohrhérern zu Gehérschaden
fihren kann! Passen Sie die
Lautstérke immer an einen
angenehmen und nicht zu lauten
Pegel an. Wenn Sie iiber léngeren
Zeitraum eine zu hohe Lautstérke
bei Verwendung eines Kopfhérers
eingestellt haben, kann dies zu
Schéden am Hérvermdgen des
Hérers fishren.

A Sicherheitshinweise

Machen Sie sich vor der Verwendung des
Produktes mit allen Sicherheitshinweisen
und Gebrauchsanweisungen vertraut!
Wenn Sie dieses Produkt an andere
weitergeben, geben Sie auch alle
Dokumente weiter!

/A WARNUNG! LEBENSGEFAHR
UND UNFALLGEFAHR FUR
SAUGLINGE UND KINDER!

/\ GEFAHR! ERSTICKUNGS-
GEFAHR! Lassen Sie Kinder niemals
mit dem Verpackungsmaterial
unbeaufsichtigt. Das
Verpackungsmaterial stellt eine
Erstickungsgefahr dar. Kinder
unterschétzen die damit verbundenen

Gefahren héufig.

Das Verpackungsmaterial ist kein
Spielzeug.

Dieses Produkt kann von Kindern
ab 8 Jahren und von Personen

mit eingeschrénkten kérperlichen,
sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder fehlender
Erfahrung und/oder fehlendem
Wissen verwendet werden, wenn
sie beaufsichtigt werden oder zur
sicheren Verwendung des Produktes
angewiesen wurden und die damit
verbundenen Risiken verstehen.
Lassen Sie Kinder nicht mit dem
Produkt spielen. Reinigung und
Wartung sollten nicht von Kindern
ohne Aufsicht durchgefihrt werden.
Das Produkt ist kein Spielzeug.

GEFAHR VON
SACHBESCHADIGUNG
Dieses Produkt enthdlt keine Teile,
die vom Benutzer gewartet werden
kénnen.
Positionieren Sie keine brennenden
Kerzen oder andere offene Feuer-
stellen in der Né&he des Produktes.
Uberpriifen Sie das Produkt vor
jeder Verwendung! Stellen Sie die
Verwendung ein, wenn Schéden am
Produkt oder am Verbindungskabel
auftrefen!
Wenn Sie Rauch oder ungewshnliche
Gerdusche oder Geriiche bemerken,
trennen Sie das Produkt unverziiglich
von der Kopfhérerbuchse.
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Plétzliche Temperaturschwankungen
kénnen Kondenswasserbildung

an der Innenseite des Produktes
verursachen. Lassen Sie das

Produkt in diesem Fall einige Zeit
akklimatisieren, bevor Sie es erneut
verwenden, um Kurzschliisse zu
vermeiden!

Verwenden Sie das Gerdt nicht in
der N&he von Wérmequellen, z. B.
Heizkérpern oder anderen Geréten,
die Wérme abstrahlen!

Werfen Sie das Produkt nicht in
Feuer und setzen Sie es keinen hohen
Temperaturen aus.

Stellen Sie sicher, dass keine direkten
Waérmequellen (z. B. Heizung) auf
die Kopfhérer einwirken kénnen.
Vermeiden Sie jeden Kontakt mit
Spritz- und Tropfwasser, sowie
dtzenden Flissigkeiten und
verwenden Sie die Kopfhérer nicht in
der N&he von Wasser. Insbesondere
sollten die Kopfhérer nicht in
Flussigkeit eingetaucht werden; stellen
Sie keine Gefdafle mit Flissigkeit,
beispielsweise Vasen oder Getréinke,
auf oder in der Néhe der Kopfhérer
ab.

Die Kopfhérer sollten nicht

in unmittelbarer Néhe von
Magneffeldern (z. B. Lautsprechern)
verwendet werden.
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Achten Sie darauf, dass die
Kopfhorer keinen iberméfBigen
Erschijtterungen und Vibrationen
ausgesetzt sind.

Stellen Sie sicher, dass keine Objekte
auf dem Verbindungskabel abgestellt
werden und dass das Kabel nicht
iber scharfe Kanten gefihrt wird, da
es andernfalls beschadigt werden
kénnte.

Es ist notwendig, das Produkt zu
reparieren, wenn es auf irgendeine
Art beschadigt ist, beispielsweise
wenn das Gehduse beschadigt

ist, wenn Flissigkeiten oder
Gegensténde in das Produkt
eingedrungen sind oder wenn das
Produkt Regen oder Feuchtigkeit
ausgesetzt war.

Reparaturen sind auch erforderlich,
wenn das Produkt nicht
ordnungsgemdf funktioniert oder
fallen gelassen wurde. Wenn Rauch
oder ungewshnliche Gerdusche
oder Geriiche auftreten, trennen Sie
sofort die Verbindungen zum Produkt.
In solchen Féllen sollte das Produkt
nicht verwendet werden, bis es durch
autorisiertes Personal iberprift
wurde. Lassen Sie das Produkt

nur von qualifiziertem Personal
reparieren.

Versuchen Sie nicht, das Produkt zu
offnenl Es besitzt keine Innenteile, die
einer Wartung bediirfen.



A Gefahr aufgrund
eingeschrénkter
Wahrnehmung! Verwenden
Sie die Kopfhérer nicht, wenn Sie
ein Auto fahren, Fahrrad fahren,
eine Maschine betreiben oder in
anderen Situationen, in denen eine
eingeschrankte Wahrnehmung von
Umgebungsgerduschen Sie oder
andere Personen gefdhrden kénnte.
Beachten Sie auch gesetzliche
Bestimmungen und Vorschriften des
Landes, in dem Sie die Kopfhérer
verwenden.

® Lieferumfang

1 Kopfhérer
1 Gebrauchsanweisung

® Teilebeschreibung

Kopfbigel

Lautsprecher (mit Ohrpolster)

3,5 mm Klinkenbuchse zum Anschluss
an ein zweites Paar Kopfh&rer

Taste M
Mikrofon

[6] +/~- Lautstérkeregelung
3,5 mm Klinkenstecker

Bedienungsanleitung

® Technische Daten

Impedanz: 60 Q
Frequenzgang: 20 Hz - 20 kHz
Belastbarkeit: 40 mW / 1000 Hz

Verbinder: 3,5 mm Klinken-

stecker
Breitband-
Eigenschaften
Spannung (WBCV): ca. 106 mV + 10 %

Gewicht: ca. 132 g
Kabellénge: ca.1,5m
Betriebstemperatur: 5 bis 35 °C
Lagertemperatur: 0 bis 45 °C
Luftfeuchte (ohne

Kondensation): 10 bis 70 %

Die Spezifikationen und das Design
kénnen ohne Benachrichtigung geéndert
werden.

® Vor der Verwendung
® HINWEISE:

Alle Teile missen ausgepackt und
das Verpackungsmaterial muss
vollstéindig entfernt werden.
Uberprisfen Sie vor Gebrauch, ob

der Packungsinhalt vollsténdig und
unbesché&digt ist!

Wenn Sie Besch&digungen oder
fehlende Teile feststellen, wenden Sie
sich bitte an den Handler, bei dem
Sie dieses Produkt erworben haben.

Der Kopfhérer kann bei Bedarf an Ihre
KopfgréBe angepasst werden:
Fir diesen Zweck sind die
Lautsprecher | 2] iber eine Schiene

am Kopfbiigel | 1 | befestigt.
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Passen Sie die Lautsprecher
an, um optimalen Tragekomfort zu
gewdhrleisten.

Beachten Sie die Markierungen

L (= links) und R (= rechts).

Verbinden Sie den 3,5 mm Klinken-
stecker | 7 | mit der 3,5 mm Klinken-
buchse lhres Wiedergabegerdts.
Starten Sie eine Wiedergabeliste auf
lhrem Wiedergabegerdt. Sie kénnen
die Musikwiedergabe / Lautstérke
ber die Kopfhérer steuern.

SchlieBen Sie den 3,5 mm Klinken-
stecker eines zweiten Kopfhérers an
die 3,5 mm Klinkenbuchse | 3 | an.
Nun kénnen Sie mit einem Freund
gemeinsam Musik héren.

/A ACHTUNG!

SchliefBen Sie nicht mehr als einen
Kopfhérer an die 3,5 mm Klinken-
buchse | 3 | an, da die geringe
Impedanz der Kopfhérer das
Wiedergabegerét beschadigen
kénnte.

Schliefen Sie kein zweites
Wiedergabegerét an die 3,5 mm
Klinkenbuchse | 3 | an, da das
Wiedergabegerdt oder die Kopfhorer
beschadigt werden kénnten.
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® Bedienung

Funktion

Bedienung

Unterbrechen/| Driicken Sie wéhrend

Wiedergabe

starten

Den néchsten
Titel anwdhlen

Den
vorherigen
Titel anwdhlen

Einen Anruf
annehmen

Den Anruf
stumm
schalten

Einen Anruf
ablehnen/
beenden

Lautstarke
erhéhen

Lautstérke
verringern

der Wiedergabe kurz
die Taste M [4]

Driicken Sie wéhrend
der Wiedergabe 2 x
schnell hintereinander
die Taste M [4]
Driicken Sie wéhrend
der Wiedergabe 3 x
schnell hintereinander
die Taste M [4]
Driicken Sie kurz die

Taste M .

Driicken Sie nach

der Annahme des
Anrufs kurz die Taste

M [4] Taste noch
einmal driicken, um mit
dem Anruf fortzufahren.

Halten Sie die Taste M

[4] gedrickt.

Schieben Sie die stufen-
lose +/= Lautstdrke-
regelung [ 6] in Richtung
der Position +.
Schieben Sie die stufen-
lose +/= Lautstérke-

regelung [ 6] in Richtung
der Position =.



@ HINWEISE:
Die Verfiigbarkeit der Funktionen
ist vom verwendeten Musikprodukt,
Handy oder der Software abhéngig.

® Lagerung bei
Nichtbenutzung

Die linke und rechte Seite

der Lautsprecher| 2 | kann
zusammengeklappt werden, um Platz
zu sparen (Abb. A).

Lagern Sie das Produkt an einem
trockenen Ort, geschiitzt vor direkter
Sonneneinstrahlung und Staub.

® Reini
Trennen Sie vor der Reinigung die
Verbindungen.
Verwenden Sie keine séurehaltigen,
scheuernden oder I6semittelhaltigen

Reinigungsmittel, da diese das
Produkt beschadigen kénnen.
Reinigen Sie das Gehéuse des
Produktes ausschlieBlich mit einem
weichen, trockenen Tuch!

Bei anhaltender Verschmutzung kann
ein mildes Reinigungsmittel verwendet
werden.

® Entsorgung

Verpackung:

Die Verpackung besteht aus
umweltfreundlichen Materialien, die
Sie Uber die 6rtlichen Recyclingstellen
entsorgen kdnnen.

Produkt:

Méglichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Produkts erfahren Sie bei
Ihrer Gemeinde oder Stadtverwaltung.

hi¢

Das nebenstehende Symbol
einer durchgestrichenen Mill-
tonne auf Rddern zeigt an, dass
dieses Produkt der Richtlinie
2012/19/EU unterliegt.

Diese Richtlinie besagt, dass
Sie dieses Produkt am Ende
seiner Nutzungszeit nicht mit
dem normalen Haushaltsmiill
entsorgen dirfen, sondern in
speziell eingerichteten Sammel-
stellen, Wertstoffhofen oder
Entsorgungsbetrieben abgeben
missen.

Diese Entsorgung ist fiir Sie
kostenfrei.

Schonen Sie die Umwelt und entsorgen
Sie fachgerecht.
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@® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen
Quadlitétsrichtlinien sorgféltig produziert
und vor Anlieferung gewissenhaft geprift.
Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkéufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere
im Folgenden dargestellte Garantie nicht
eingeschrdnkt.

Sie erhalten auf dieses Produkt 3 Jahre
Garantie ab Kaufdatum. Die Garantiefrist
beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Original-Kassenbon
gut auf. Diese Unterlage wird als
Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von 3 Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das
Produkt von uns - nach unserer Wahl -
fir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.
Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt
besch&digt, nicht sachgemaf benutzt
oder gewartet wurde.
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Die Garantieleistung gilt fir Material-
oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile,

die normaler Abnutzung ausgesetzt

sind (z. B. Batterien) und daher als
VerschleiBteile angesehen werden kénnen
oder Beschadigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder die aus
Glas gefertigt sind.
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